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Første kapitel

Lørdag morgen mellem 6.00 og 7.00

Kriminalassistent Henrik Sander var alene med liget i den myrdede kaptajns store kahyt. Politilægen, fotografen og fingeraftrykseksperterne var sejlet i land igen med lodsbåden.

Skibet hed »Hulda Tomsk«. Det tilhørte det store rederi »Tomsk Lines«. Lige nu lå det for anker ud for Københavns havn.

Den døde skibsfører sad stadig væk i sin skrivebordsstol. Han sad i samme stilling som overstyrmanden havde fundet ham i klokken fem minutter over fire om morgenen. Eller rettere sagt: den stilling som styrmanden påstod, at han havde fundet skibets fører i.

Sander stod lige ved siden af den myrdede. På nøjagtigt det sted, hvor morderen havde stået nogle få timer tidligere.

Kaptajnens hoved hvilede på armene, der var bredt ud over en række sammenrullede signalflag på skrivebordet.

Det kunne godt se ud, som om manden i stolen pludselig var blevet overmandet af søvnighed og nu tog sig en lille lur med hovedet lagt til hvile på armene … hvis man altså ikke lagde mærke til skudhullet i halsen, samt blodstriben der endte i en pøl på gulvet.

Skråt til venstre for kaptajnens hoved stod en lille transportabel reol med signalflag. Til højre på bordet stod et stort askebæger med otte cigaretstumper og en pibe. Mellem reolen og askebægeret stod et fotografi i sølvramme.

Det forestillede en nydelig dame og to børn, en pige og en dreng. Børnene så ud til at være på alder med Sanders egne børn. Det ville sige tolv og tretten. Den myrdede sømand så også ud til at være jævnaldrende med politimanden. I begyndelsen af fyrrerne.

Sander vendte sig fra liget og gik hen for at låse døren ud til gangen. Bagefter begyndte han på en hurtig førsteundersøgelse i håb om at opklare mordet med det samme. Overstyrmanden havde presset lidt på. Rederen ville gerne have sit skib ind til kajen og udlosset omgående. Efter sejlplanen skulle det sejle igen om mandagen.

Der var ikke noget spor efter kamp i kahytten.

De eneste uregelmæssigheder var det åbne pengeskab … samt det lille hul under kaptajnens højre øre, hvor projektilet fra morderens pistol var trængt ind.

Sander havde dog på fornemmelsen, at der var en uregelmæssighed mere, men den var endnu ikke kommet længere end til hans underbevidsthed.

Den havde noget at gøre med skrivebordet?

Han tænkte hårdt et par sekunder. Så opgav han det. Det kom vel op til overfladen senere.

Politilægen havde anslået tidspunktet for mordet til at være mellem 12 og 4 om natten.

Det var det de kaldte »hundevagten« på skibet.

Sanders underordnede, kriminalbetjent Vagn Storm, var gået i gang med sin hundevagt … at afhøre besætningen.

Der var nu to fordele ved at forsøge på at opklare et mord på et skib, tænkte Sander.

Den ene fordel var at antallet af mulige mordere var begrænset.

Der var 40 mand om bord.

En af dem var morderen.

Den anden fordel var at morderen ikke havde nogen mulighed for at bevæge sig længere væk fra mordstedet end skibets ræling. En af søpolitiets både lå for foden af falderebet for at passe på at ingen forlod skibet.

40 mand var nu ikke helt korrekt. En var død, og to var kvinder. Telegrafisten var en ganske ung pige, der var ude på sin første rejse, og kahytsjomfruen … eller stewardessen som det hed nu om dage … var jo også af hunkøn. Den sidste var for øvrigt gift med skibets tredjemester, efter hvad Sander havde set ved en hurtig gennemgang af mandskabslisten.

Han løftede forsigtigt op i den døde mand ved skrivebordet. Klokken var ikke mere end lidt over seks, og på grund af varmen – det var midt i juli måned – var dødsstivheden endnu ikke indtrådt.

Så gennemgik han systematisk kaptajnens lommer. Han kiggede også efter et eller andet mærke på liget, som politilægen muligvis havde overset.

Der var et nøgleknippe i den højre jakkelomme og et lommetørklæde i en bukselomme, men der var hverken tegnebog eller pung i tøjet.

Nå, det sidste var vel ikke så mærkeligt. Der var jo ikke butikker til søs, så en sømand havde formodentlig kun den slags på sig, når han gik i land.

Politilægen havde gjort ham opmærksom på den runde ring af krudtslam om det lille hul i halsen. Det betød at morderen havde stået lige ved siden af skrivebordsstolen, da han affyrede det dræbende skud.

Politilægen havde også fortalt, at samme skud ikke havde været øjeblikkeligt dræbende. Kaptajnen var død af blodtabet samt luftmangel, og han havde antagelig været ved fuld bevidsthed i både 5 og 10 minutter, før døden var indtrådt. 5-10 minutter hvor han dog hverken havde været i stand til at røre sig eller råbe om hjælp. Projektilet havde ramt luftrøret.

Sander lagde kaptajnens nøgler ned i den øverste af de højre skrivebordsskuffer og gik hen for at undersøge det åbne pengeskab.

Det var tømt for kontanter. Overstyrmanden havde meddelt ham, at det aftenen før havde indeholdt lidt over 50.000 kroner i forskellig udenlandsk valuta.

Disse penge havde ligget i en stor grøn stålkasse, som stadig væk stod på sin hylde i pengeskabet … tom.

Desuden plejede kaptajnens tegnebog at ligge i skabet, når skibet var i søen. Og den myrdede havde ikke båret sit tilnavn »Mads Mangepenge« for ingenting. Han sejlede altid rundt med mange kontanter i enten kroner eller dollars.

Morderens motiv var der i hvert fald ingen tvivl om:

Det var rovmord.

På hylden under den tomme stålkasse lå der en stak skibspapirer. Nede på bunden af pengeskabet lå der et bundt breve, der så ud til at være kaptajnens private.

Brevene lå helt ind mod bagklædningen af skabet, så man kun kunne se dem, hvis man lagde sig på knæ.

Sander anbragte skibspapirerne oven på pengeskabet. Stående gav han sig til at blade det hele hurtigt igennem.

Heller ikke dér var der noget at hente, tilsyneladende.

Det skulle da lige være kopier af nogle telegrammer til rederiet angående fire afskedigelser, en forflyttelse af en andenstyrmand samt en omtale af et underskud på hovmesterens regnskab?

Men underskuddet var for lille, 800 kroner, til at begå et mord for det. Navnlig da det jo lod til at være kendt af alle, eller i hvert fald af kaptajnen og den der afsendte skibets telegrammer.

Og der var jo masser af hyrer at få, så folk gik vel ikke amok, fordi de blev fyret eller forflyttet?

På den anden side var det et temmelig skarpt sprog, kaptajnen havde anvendt om andenstyrmandens forflyttelse til et andet af rederiets skibe:

»Absolut nødvendig og omgående forflyttelse. Og med omgående mener jeg samme dag som HULDA TOMSK kommer til kaj i København.«

Hvad mon den andenstyrmand havde lavet, siden det skulle gå så stærkt med at få ham ind på kajen?

Det bankede på døren ud til gangen.

Sander samlede skibspapirerne og det lille bundt med private breve sammen og lagde det hele ned i den skrivebordsskuffe, hvor han lige havde anbragt den dødes nøgler. Senere ville han gå det hele mere grundigt igennem.

Det bankede igen.

– Tag det roligt, sagde han og gik hen og lukkede op.

Det var Vagn Storm, et næsten to meter langt og ledeløst ungt menneske, som Sander var ved at lære op. Han havde kun været i drabsafdelingen i seks måneder, men havde haft kriminalromaner som hobby siden han var ti år, og mente vist nok selv at dét var en fordel.

Bag Storm stod der to mænd med hvide lærredsjakker. Det var chaufføren fra Retsmedicinsk Institut og hans medhjælper.

De havde en sammenfoldelig båre med. De var lige kommet om bord med en anden af søpolitiets både end den der lå neden for falderebet.

Overstyrmanden var der også. Ved siden af hans ene skulder tittede et kvindeansigt frem. Hendes øjne afspejlede lige dele hysteri, nysgerrighed og sensationssyge, da hun rettede dem mod den døde mand ved skrivebordet.

– God morgen, sagde Sander til de to fra Retsmedicinsk. – De kan godt tage ham med. Jeg er færdig i denne omgang.

De trådte ind i kahytten, hvor de begyndte at bakse liget ud af stolen og ned på båren.

Storm og styrmanden stod lidt foran døren så længe.

Pludselig smuttede kvinden ind mellem dem. Sander havde spekuleret på, om det nu var telegrafisten eller tredjemesters kone, som jo også var stewardesse om bord.

Nu gik det op for ham, at det var den sidste … og at damen led af rengøringsmani:

Hun styrede hen mod skrivebordet og rakte en hånd ud for at fjerne askebægeret med piben og de otte næsten nedrøgede cigaretstumper.

– Stop det! sagde Sander.

– Jamen jeg tænkte … begyndte hun.

Sander afbrød hende:

– Det med at tænke … her i kaptajnens kahyt … det tager jeg mig af foreløbig. Jeg skal give besked, når jeg er færdig.

Storm grinede. Hans chefs »tænketimer« gik der de særeste sagn om på Politigården.

»Sanders hemmelige våben« kaldte de det.

Når de var kørt helt håbløst fast i en sag, låsede Sander sig inde på det sted, hvor mordet var begået. Det var noget med »at sætte sig i morderens sted«, efter hvad de andre i afdelingen havde fortalt Storm.

Sander smilede venligt tilbage. Han læste sin underordnedes tanker som en side i en åben bog. En side han havde læst før og kunne udenad.

– Skrid venner, sagde han da båren med den myrdede var blevet kantet ud på gangen.

Så låsede han døren af igen.

– »Sætte sig i morderens sted« mumlede han for sig selv. – Vist blæser det.

For resten hændte det jo, at det gav noget.

Men i øvrigt var »Sanders hemmelige våben« ikke spor hemmeligt. Det hed arbejde. Arbejde og atter arbejde. Med øjnene, ørerne og næsen … og så selvfølgelig samtidig arbejde med den indvendige side af hovedet.

Derfor tog han nu en bog med sort voksdugsomslag op af sin tykke grå tweedjakke og begyndte at gøre notater, mens han gik kvadratmeter efter kvadratmeter af gulv, vægge og loft igennem. Både i selve opholdsrummet og i det soverum med bad og toilet, der med en foldevæg var forbundet med det.

Allerførst tog han fotografiet op fra skrivebordet og betragtede det igen, denne gang meget længe.

Så satte han det forsigtigt ned på dets plads på skrivebordspladen.

Morgensolen kastede tykke lysbundter ind gennem de runde koøjne. Det var stille vejr og havblik, men en let dønning, formodentlig fra et forbisejlende skib, fik et af strålebundterne til at flytte sig og lægge et skarpt solskær over kaptajnens kvinde og hans to børn på billedet.

– Jeg kan ikke skaffe ham tilbage til jer, sagde Sander sagte. – Jeg kan ikke love jer andet, end at jeg skal få hans morder anbragt et sted, hvor der er tremmer for vinduet og lås og slå på den udvendige side af døren. Stol trygt på det!




Andet kapitel

Lørdag formiddag mellem 9.00 og 9.30

To timer senere var kriminalassistent Henrik Sander ikke kommet sin morder nærmere.

Og samme morder var stadig væk ikke længere fra ham end højst 25 meter. Ingen havde forladt skibet.

Det eneste, der stod i Sanders sorte notatbog, var:

1) Skibets navn: M/S »HULDA TOMSK« af rederiet »Tomsk Lines«. En 10.000 tons lastbåd. Ingen passagerer. Sidste havn Singapore. 29 døgn undervejs.

2) Den myrdedes navn: Skibsfører Børge Madsen. Øgenavn »Mads Mangepenge«. (Overstyrmandens oplysning).

3) Mulige mordere: 39 besætningsmedlemmer. Kopi af mandskabsliste modtaget. (Storm har også en kopi).

4) Hvor er pistolen? (Sandsynligvis smidt ud over skibssiden efter mordet.)

5) Hvor er pengene?

6) Er piben i askebægeret kaptajnens?

7) Hvem har røget de fire Lucky Strike cigaretter uden læbestift?

8) Hvem har røget de to Lucky Strike med læbestift?

9) Hvem har røget de to cigaretter med Virginia-tobak? Intet mærke. Måske hjemmerullet.

10) Tal med overstyrmanden om kopierne af de telegrammer til rederiet angående afskedigelser … og hvorfor andenstyrmanden skulle forflyttes? (»Absolut nødvendig og omgående forflyttelse. Og med omgående mener jeg samme dag som HULDA TOMSK kommer til kaj i København«.)

11) Tal også med styrmanden om hovmesterens underskud på 800 kroner.

12) Hvad siger hovmesteren selv?

13) Sammenlign når rapporten om fingeraftrykkene kommer om bord.

 

Det var ikke meget.

Ydermere var det muligvis værdiløst med de fingeraftryk, der var taget af alle ombordværende. Pengeskabet var af en eller anden grund tørret af?

Styrmanden havde fortalt ham, at ingen havde hørt skuddet. Og der havde været tre mand på vagt på broen, der lå lige foran kaptajnens kahyt. Desuden lå den kvindelige telegrafists kahyt lige bag ved kaptajnens. Hverken de tre på broen eller telegrafisten havde lagt mærke til et pistolskud mellem 12 og 4 om natten.

Der var altså anvendt lyddæmper.

Sander smækkede sin notesbog i og puttede den ned i jakken og belavede sig på at finde ud af, hvor langt Storm var kommet.

Henne ved døren stod han stille et øjeblik med ryggen til den og kiggede på skrivebordet, mens han spekulerede på hvad det var, der var forkert ved det skrivebord?

»Den tredje uregelmæssighed« … efter den myrdede og det tomme pengeskab?

Det var endnu ikke kommet op til overfladen af hans bevidsthed.

Han lukkede døren op og låsede den af efter sig. Så gik han hen ad gangen, forbi en dør hvorover der stod TELEGRAFIST, og videre ud på båddækket.

Han fik øje på Storm nede på agterdækket, hvor han åbenbart havde indrettet »forhørslokale« på lugen i anledning af det fine sommervejr. De havde ellers fået stillet en messe til disposition til dette formål. En messe der ellers var beregnet til de havnearbejdere, som ikke måtte komme om bord foreløbig.

Storm var ved at forhøre en mand i kokketøj. Ternede bukser med knivskarpe pressefolder, hvid jakke med blankpudsede knapper og en høj, hvid og nystivet kokkehue … samt et flot opadsnoet sort overskæg.

Om livet havde manden et bælte, hvorfra der dinglede allehånde mordvåben i hver sin skede.

Nå, det var en pistolmand, Sander og Storm var ude efter. Ikke en skikkelig kok der gik så meget op i sit fag at han lignede en reklame for en kogebog om finere fransk madlavning.

Sander gik ned ad de to lejdere til agterdækket og stillede sig op ved rælingen og ventede, mens Storm samlede stof sammen til sin notatbog.

Han var dog tæt nok på de to ved lugen til at høre, at det foregik meget nøje efter Politiskolens lærebøger.

Men han havde på fornemmelsen, at det ikke var tilstrækkeligt i denne sag.

Oppe på poop-dækket bag Storm og kokken stod der et mærkeligt fugleskræmsellignende individ, som også var inden for hørevidde af de to på lugen.

Det var en mand på et halvt hundrede år. Han var lang og tynd og iført et sæt usædvanligt lappet, laset og olietilsølet arbejdstøj. Han havde 6-7 dage gamle skægstubbe og lignede i det hele taget en bums.

Undtagen på øjnene der gengældte Sanders blik med et udtryk der kunne tydes som: sådan ser jeg altså ud i arbejdstøj, strisser. Jeg har ikke noget imod det, og hvis du har, så rager det mig faktisk ikke noget videre.

Storm skulede ind imellem arrigt op til ham, dels vel på grund af mandens ydre, dels fordi han ikke brød sig om tilhørere.

Da Storm var færdig med den mulige morder, som nu gik tilbage til sit job i kabyssen, forlod Sander lønningen og skråede over dækket til lugen.

– Hvordan går det, Storm?

– Det var nummer 37, kokken dér. Nu mangler jeg bare to i at have forhørt alle 39 om bord. De to, der mangler, er to fra »Det sorte gæng«.

– Hva’ for en smed?

– På et skib kalder man folkene fra maskinrummet for »Det sorte gæng«, meddelte Storm stolt.

Efter få timer om bord lod det til at han var ved at være på vej til at tale som en fuldbåren sømand. Sander kom i tanker om at hans underordnede en dag havde pralet lidt med at han havde været til søs. I hele to måneder som tallerkenvasker på en passagerbåd til New York og tilbage.

– Var der noget at hente hos de 37, sømand?

– Nemlig. Sagen er faktisk så godt som opklaret!

Sander hørte et hånligt prust fra bumsen oppe på poop’en. Selv spurgte han mildt:

– Og hvem er så morderen?

– Der er en af politiets gamle kendinge mellem matroserne! Han er med 99 procents sikkerhed morderen.

– Sig navnet.

– Jens Jeppesen … også kaldet »klatretyven«. Han er åbenbart klatret et trin højere op på forbrydernes rangliste. Til mordernes eksklusive selskab!

– Sludder og vrøvl, sagde Sanders. – Den mand er ikke morder.

– Jaja, chef. Jeg har godt nok hørt inde på Politigården, at han engang var et af Deres kælebørn. Men han var meget fuld i nat … og han kan ikke huske noget om hvad der er hændt ham mellem 12 og 4. Alle de andre om bord har et eller andet alibi.

Storms notatbog lå i hans venstre håndflade. Nu bankede han på den med bagsiden af højre hånd og gentog:

– Alle andre om bord har et eller andet alibi. Og de er vind- og vandtætte. Matros Jens Jeppesen er den eneste der ikke kan svare for sig. Og ydermere …

Det unge kriminalmenneske følte åbenbart, at situationen krævede en nøje indstuderet kunstpause.

– Og ydermere? spurgte Sander tålmodigt.

– Ydermere har jeg skrevet et stykke her i bogen om hvordan han har teet sig tosset på skipperens gang og andre steder i de skæbnesvangre timer.

Han smagte på ordet skæbnesvangre som om han var til optagelsesprøve på Det Kongelige Teaters elevskole.

– Læs det stykke højt, sagde Sander.

Storm læste:

– Matros Jens Jeppesen blev fundet klokken to i morges … snorksovende under redningsbåden ud for døren til kaptajnens gang. Donkeymanden og tredjemester bar ham ned på agterdækket og derfra ind i mandskabets rygesalon, hvor de anbragte ham på en sofabænk.

Storm hævede stemmen og messede:

– Klokken 1 … altså en time tidligere … stod han uden for kaptajnens dør og skreg »De blir skudt ved daggry, hvis De ikke låner mig et par gamle hundredekronesedler«. Der er ikke mindre end syv vidner på denne altafslørende udtalelse.

– Videre, sagde Sander, stadig væk med tålmodig stemme.

– Klokken lidt før 1 var matros Jens Jeppesen oppe at slås med hovmesteren. Kokken og tjeneren og tredjemesters kone, altså stewardessen, var vidner til dette slagsmål.

Han smækkede bogen i og sluttede:

– Der er 99 chancer mod en for at han er morderen.

– Nå, sagde Sander. – Jamen jeg tager mig så af denne ene chance, og De kan holde Dem til de 99.

Der lød atter en hånlig prusten oppe fra poop-dækket.

Sander stod med siden til personen deroppe. Han gjorde et sidekast med hovedet og sagde sagte:

– Hvad er det for et fugleskræmsel?

– Donkeymanden.

– Jaså. Og hvor befinder Deres morder sig lige i øjeblikket.

– Han er i arbejde på bakken.

– »Bakken«? Er der også »Tivoli« om bord? Tal dog almindeligt dansk, mand.

– Bakken er den forreste del af et skib, meddelte den nybagte sømand nådigt.

Så var det pludseligt som om Storms øjne begyndte at vokse lige for næsen af Sander. Han havde åbenbart fået øje på et eller andet midtskibs, som satte hans letbevægelige sind i højeste alarmberedskab.
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